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Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

Wortschatz zu Lektion 1: Ankommen

Je häufiger ich umziehe, desto …

der (Telefon-/Strom-)Anbieter proveedor de telefonía/electricidad

angenehm agradable

die Anmeldung Anmeldungen registro

der (Auslands-)Aufenthalt Aufenthalte estancia en extranjero

der Behördengang Behördengänge trámite administrativo

der Deutsche Deutschen alemán

die Deutsche Deutschen alemana

der Durchschnitt promedio

das Ehrenamt Ehrenämter voluntariado

ehrenamtlich voluntario

sich einleben adaptarse

einsam solo

das Einwohnermeldeamt Einwohnermeldeämter oficina de empadronamiento

das Elternhaus Elternhäuser casa familiar

erleben experimentar

der Erwachsene Erwachsenen adulto

die Erwachsene Erwachsenen adulta

die Gegend Gegenden zona

die Handarbeit Handarbeiten trabajo manual

das Heimweh nostalgia

das Jahrhundert Jahrhunderte siglo

das Jahrzehnt Jahrzehnte década

das Jogging hacer footing/jogging

das Jugendzentrum Jugenzentren centro juvenil

die Mannschaft Mannschaften equipo
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die Million Millionen millón

pendeln ir y volver Er pendelt zwischen der Arbeit und Zuhause.

schwer difícil

die Schwierigkeit Schwierigkeiten dificultad

sportlich deportivo

der Tanz Tänze baile

sich ummelden cambiar de domicilio

unterstützen apoyar

der Verein Vereine asociación

der Wohnsitz Wohnsitze domicilio

einwandern inmigrar

auswandern emigrar

die Einwanderung inmigración

die Auswanderung emigración

einen Vertrag abschließen concertar un contrato Sie muss einen Vertrag mit dem Stromanbieter ab-
schließen.

Kartons/Koffer/… packen hacer maleta/meter en cajas

Möbaufbauen montar muebles

Sport treiben hacer/practicar deporte

Es hat wochenlang/monatelang/jah-
relang/jahrzehntelang/… gedauert.

ha durado semanas/meses/años/
décadas/...

Mein Nachbar ist mein Freund.

ansprechen dirigirse a

ausleihen tomar prestado

begegnen encontrarse

die Disko = der Club Diskos = Clubs discoteca

die Gesellschaft Gesellschaften sociedad

leicht ligero
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die Stimmung Stimmungen estado de ánimo

teilen dividir

die Unterstützung (meistens Sg.) apoyo

das Vergnügen gusto

zufällig por casualidad

befreundet sein (mit) ser amigo (de)

Ich leihe mir ein Fahrrad aus. Voy a alquilar una bicicleta.

Ich engagiere mich für …

der Bereich Bereiche zona

die Bürgerinitiative Bürgerinitiativen iniciativa ciudadana

das Engagement compromiso

sich engagieren für comprometerse con

die Kultur Kulturen cultura

der Kulturschock Kulturschocks choque cultural

die Phase Phasen fase

das Vorurteil Vorurteile prejuicio

Wortschatz zu Lektion 2: Arbeiten um zu leben

Ich bewerbe mich auf die Stelle als …

sich beschäftigen mit ocuparse de

der Betrieb Betriebe empresa

das Bewerbungsanschreiben carta de presentación

die Bezahlung Bezahlungen pago

die Chance Chancen oportunidad

die Digitalisierung Digitalisierungen digitalización

die Festanstellung Festanstellungen empleo fijo

formulieren formular

die Informatik informática
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der Informatiker Informatiker informático 

die Informatikerin Informatikerinnen informática

die IT (= Informationstechnik) TI

die Kenntnis Kenntnisse conocimiento

leisten hacer

letzter/letzte/letztes último/última

nämlich porque

die Schichtarbeit Schichtarbeiten trabajo por turnos

das Stellenangebot = die Stellenanzeige oferta de trabajo

der Tarif Tarife tarifa

die Tätigkeit Tätigkeiten actividad

tun hacer

unbefristet por tiempo indefinido Er hat eine unbefristete Aufenthaltserlaubnis.

befristet por tiempo definido Die Festeinstellung ist auf ein Jahr befristet.

einstellen contratar Warum wollen Unternehmen keine Menschen mit 
Behinderung einstellen?

entlassen despedir Sie wurde schon mehrmals entlassen.

sicher seguro Ein sicheres Einkommen ist wichtig.

unsicher inseguro Er ist unsicher, was das korrekte Verhalten ist.

einen Beitrag leisten zu contribuir a

Es fällt mir leicht/schwer, zu … me resulta fácil/difícil...

Alle gleichberechtigt?

also pues

das Argument Argumente argumento

die Behinderung Behinderungen discapacidad

die Branche Branchen sector

doch pero
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(sich) durchsetzen imponerse

ebenfalls asimismo

der Erzieher Erzieher educador

die Erzieherin Erzieherinnen educadora

führen zu llevar a

gleichberechtigt con los mismos derechos

die Gleichberechtigung Gleichberechtigungen igualdad de derechos

die Inklusion inclusión

irgendwann en cualquier momento

jedenfalls en todo caso

die KI (= künstliche Intelligenz) IA

die Ungleichheit Ungleichheiten desigualdad

die Verantwortung Verantwortungen responsabilidad

zustimmen estar de acuerdo

fair justo

unfair injusto

gleich igual Männer und Frauen werden nicht gleich behandelt.

ungleich desigual Männer und Frauen werden ungleich behandelt.

Wir streiken!

allerdings sin embargo

der Arbeitnehmer Arbeitnehmer empleado

die Arbeitnehmerin Arbeitnehmerinnen empleada

die (Arbeits-)Bedingung (Arbeits-)Bedingungen condición (laboral)

der Beschäftigte Beschäftigten empleado

die Beschäftigte Beschäftigten empleada

belastend agobiante

betreffen referirse a
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das Einkommen sueldo

finanziell financiero

die Gewerkschaft Gewerkschaften sindicato

insgesamt en total

der Lohn Löhne salario

merken darse cuenta

scheitern fracasar

Streik Streiks huelga

streiken hacer huelga

der Tarifvertrag Tarifverträge convenio colectivo

(sich) verbessern mejorar

verhandeln negociar

das Verständnis Verständnisse entendimiento

wertvoll valioso

steigen aumentar Die Zahlen steigen nur langsam.

sinken disminuir

für höhere Löhne und bessere 
Arbeitsbedingungen kämpfen

luchar por salarios más altos y mejores 
condiciones laborales

Ich führe ein Team/Unternehmen/... Dirijo un equipo/una empresa...

Wortschatz zu Lektion 3: Lebensräume

Ich liebe dieses Blau!

achten auf prestar atención a

anfassen coger

die Art Arten tipo

die Atmosphäre ambiente

die (Farb-)Auswahl elección (del color)

beeinflussen influir
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der Blick Blicke mirada

die Couch = Sofa Couchs = Sofas sofá

farbig de color

der Fußboden Fußböden suelo

gebraucht usado

der Himmel cielo

der Hof Höfe patio

individuell individual

die Innenstadt Innenstädte casco urbano

das Kissen Kissen cojín

die Lage Lagen posición/zona

das Licht luz

mitten in, auf, … en medio de, sobre...

die Position Positionen posición

schick elegante

der Spiegel espejo

die Toilette = Klo = WC Toiletten = Klos = WCs baño

der Vogel Vögel pájaro

die Wohnungseinrichtung Wohnungseinrichtungen mobiliario

das Zuhause casa

weich suave Weiche Textilien laden zum Entspannen ein.

hart duro Der harte Fußboden ist sehr praktisch.

die Ordnung orden

die Unordnung desorden

Ich arbeite im Homeoffice.

ablenken desviar
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die Ablenkung Ablenkungen desviación

das Arbeitszimmer despacho

die Badewanne Badewannen cuarto de baño

das Dachgeschoss Dachgeschosse ático

gehören pertenecer

sich hinsetzen sentarse

der Lieblingsort Lieblingsorte lugar favorito

der Schreibtisch Schreibtische escritorio

das Spielzeug Spielzeuge juguete

ständig constante

das Zeug cosa

Mein Gemüse wächst in der Stadt.

der (Gemüse-)Anbau cultivo de hortalizas/verduras

anbauen cultivar

das Beet Beete huerto

beobachten observar

blühen florecer

die Erde tierra

die Ernte Ernten recolección

ernten recolectar

die Fläche Flächen superficie

gärtnern dedicarse a la jardinería

die Kirche Kirchen iglesia

lebenswert que merece la pena vivir

mitmachen participar

der Schatten sombra

städtisch municipal
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der Standort Standorte sitio

wachsen crecer Die Pflanzen wachsen schnell.

die Möglichkeit bieten ofrecer la posibilidad

Rücksicht nehmen auf tener en cuenta

Wortschatz zu Lektion 4: Migration

Deutschland ist ein Einwanderungsland.

aktuell actualmente

die Arbeitskraft Arbeitskräfte mano de obra

der Ausländer Ausländer extranjero

die Ausländerin Ausländerinnen extranjera

ausländisch el extranjero

die Bevölkerung Bevölkerungen población

der Bundeskanzler Bundeskanzler canciller federal

die Bundeskanzlerin Bundeskanzlerinnen canciller federal

die Bundesrepublik Deutschland  
(= die BRD) República Federal de Alemania

die Deutsche Demokratische Republik  
(= die DDR) República Democrática alemana

die Diskriminierung Diskriminierungen discriminación

das Einwanderungsland Einwanderungsländer país de inmigración

erlauben permitir

fliehen huir

die Flucht huida

der Gastarbeiter Gastarbeitern el trabajador extranjero

die Gastarbeiterin Gastarbeiterinnen la trabajadora extranjera

der Geflüchtete Geflüchteten refugiado

die Geflüchtete Geflüchteten refugiado

die Generation Generationen generación
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das Heimatland Heimatländer país de origen

die die Integration integración

der Migrant Migranten migrante

die Migrantin Migrantinnen migrante

die Migration Migrationen migración

die Migrationserfahrung Migrationserfahrungen experiencia migratoria

der Migrationshintergrund Migrationshintergründe origen migratorio

die die Offenheit apertura

der der Rassismus racismo

die Regierung Regierungen Gobierno

selbstverständlich por supuesto

die die Toleranz tolerancia

die die Wirtschaft economía

der Frieden paz

der Krieg Kriege guerra

der Zweite Weltkrieg segunda guerra mundial

Es herrscht Frieden/Krieg. Hay paz/guerra.

Das war mir nicht bewusst.

der Bleistift Bleistifte lápiz

ernsthaft = ernst en serio

die Gewohnheit Gewohnheiten costumbre

die Hälfte Hälften mitad

kulturell cultural

das Missverständnis Missverständnisse malentendido

der Scherz Scherze broma

die Situation Situationen situación

spinnen estar loco Der Typ spinnt wohl! -> Der Typ ist verrückt.
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das Trinkgeld Trinkgelder propina

scherzhaft de broma Ich wusste nicht, ob sie ihre Wut scherzhaft über-
trieb.

ernsthaft en serio

den Eindruck haben tener la impresión

in Eile sein tener prisa

Mir war nicht bewusst, dass … no sabía que...

Ich bin mehrsprachig aufgewachsen.

aufwachsen crecer

die Chancengleichheit igualdad de oportunidades

fördern fomentar

die Förderung Förderungen fomento

die Initiative Initiativen iniciativa

die Staatsangehörigkeit Staatsangehörigkeiten nacionalidad

eine ausländische/die deutsche 
Staatsangehörigkeit haben

tener una nacionalidad alemana/
extranjera

Ich bin in … aufgewachsen. Me he criado en...

Das hängt von der Person/der 
Sprache/… ab. depende de la persona/el idioma/...

Wortschatz zu Lektion 5: Auf die Gesundheit!

Ich habe meine Ernährung umgestellt.

der Appetit apetito

die Bewegung Bewegungen movimiento

die Diät Diäten dieta

die Droge Drogen droga

der Druck Druck impresión

enthalten incluir

die Entspannung relajación
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die Ernährung alimentación

die Gaststätte Gaststätten restaurante

die Kalorie Kalorien caloría

die Kneipe Kneipen bar

der (Zucker-)Konsum consumo (de azúcar)

die Limonade Limonaden limonada

die Mahlzeit Mahlzeiten comida

meditieren meditar

der Nachtisch Nachtische postre

das Nahrungsmittel alimento

die Pflaume Pflaumen ciruela

die Pille = Tablette Pillen = Tabletten pastilla

der Quark queso quark

rauchen fumar

der (Nicht-)Raucher (Nicht-)Raucher (no) fumador

die (Nicht-)Raucherin (Nicht-)Raucherinnen (no) fumadora

das Risiko Risiken riesgo

die Sahne nata

schmecken saber

das Schnitzel filete empanado

der Schritt Schritte paso

das Steak Steaks bistec

umstellen mover de sitio Ich möchte meine Ernährung umstellen.

die Umstellung Umstellungen cambio de lugar

die Zigarette Zigaretten cigarro

die Zitrone Zitronen limón

abnehmen adelgazar Ich will kein Gramm abnehmen.
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zunehmen engordar Sie möchte gerne etwas zunehmen.

satt satisfecho Gerichte die satt machen, sind gesünder.

hungrig hambriento Tipp: Nicht hungrig einkaufen gehen!

tierische Produkte los productos animales

(stark) verarbeitete Lebensmittel los alimentos (altamente) procesados

sich vollwertig/vegetarisch/vegan/… 
ernähren

seguir una dieta completa/vegetariana/
vegana...

Eine Studie zeigt, dass … un estudio muestra que ...

Deutschland diskutiert über die Zuckersteuer.

(sich) entscheiden (für) decidirse (por)

das Eis helado

der Geschmack Geschmäcker sabor

der Hersteller Hersteller fabricante

die Marmelade Marmeladen mermelada

der Pudding Puddings flan

die (Zucker-)Steuer (Zucker-)Steuern impuesto sobre el (azúcar)

der Würfel Würfel taco

Ich bereite meine Mahlzeiten zu 
Hause zu. Preparo mis comidas en casa.

Bin ich gut genug?

aufhören dejar de

der Fortschritt Fortschritte progreso

die Maßnahme Maßnahmen medida

optimieren optimizar

übertreiben exagerar

versuchen intentar

die Stärke Stärken fortaleza
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die Schwäche Schwächen debilidad

sich unter Druck setzen ponerse bajo presión

Wortschatz zu Lektion 6: Kaufen, kaufen, kaufen

Überall ist Werbung.

die Alternative Alternativen alternativa

die Dienstleistung Dienstleistungen servicio

der Einfluss Einflüsse influencia

der Follower Follower seguidor

die Followerin Followerinnen seguidora

das Gesetz Gesetze ley

der Influencer Influencer influencer

die Influencerin Influencerinnen influencer

der Konsument Konsumenten consumidor

die Konsumentin Konsumentinnen consumidora

konsumieren consumir

das Plakat Plakate cartel

der Prospekt Prospekte folleto

der Rundfunk radio

das Schaufenster Schaufenster escaparate

der Skandal Skandale escándalo

überzeugen von convencer de

warnen (vor) advertir (de)

der Werbeslogan Werbeslogans eslogan publicitario

die Werbung Werbungen anuncio publicitario

die Zielgruppe Zielgruppen grupo objetivo

Formen der Werbung = Arten von 
Werbung las formas de publicidad
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Ich denke darüber nach, was ich kaufe.

defekt = kaputt defectuoso

der Empfänger Empfänger receptor

die Empfängerin Empfängerinnen receptora

erkennen (an) reconocer (en)

fordern exigir

hübsch guapo

das Kleid Kleider ropa

die Konsumgewohnheiten (Pl.) hábitos de consumo

der Kundenservice Kundenservices servicio al cliente

das Material Materialien material

nachdenken über reflexionar sobre

das Onlineshopping compra por internet

das Outfit Outfits conjunto

das Paket Pakete paquete

der Schmuck joya

die Tasche Taschen bolso

umtauschen cambiar

das (Kauf-, Konsum-)Verhalten comportamiento de (compra, consumo)

der Verkäufer Verkäufer vendedor

die Verkäuferin Verküferinnen vendedora

der (Paket-)Versand envío (de paquete)

die Ware Waren mercancía

einen Artikel zurückgeben/ 
zurückschicken devolver un artículo

etwas online bestellen =  
etwas online kaufen pedir algo en línea
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Ich mache mir darüber keine Gedan-
ken. No me preocupa.

Das Geld wird zurückerstattet. Se devolverá el dinero.

Die Kleidung ist zu eng/groß. La ropa es demasiado estrecha/grande.

Ich möchte einen Artikel reklamieren. Quiero reclamar un artículo.

Meine Bestellnummer ist die … Mi número de pedido es ...

Ich konsumiere nachhaltig für die Zukunft.

sich einsetzen für interceder a favor de

die Frist Fristen plazo

die Organisation Organisationen organización

der (Umwelt-, Verbraucher-)Schutz protección (del medioambiente, del 
consumidor)

der Verbraucher Verbraucher consumidor

die Verbraucherin Verbraucherinnen consumidora

widerrufen anular

das Widerrufsrecht Widerrufsrechte derecho de desistimiento

verpackt empaquetado

unverpackt desempaquetado Unverpackte Lebensmittel sind umweltfreundlich.

Ich unterstütze regionale Produzenten. Apoyo los productos regionales.


